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VODA VODNI"FILTR

VODA VODNY FILTER
WATER WATER FILTER
WASSER i i GROBFILTER

WODA ﬁ::::’ FITRDOWODY
BOOA H-H BO/IHOM OUNBTP
VANDENS VANDENS FILTRAI
APA FILTRU PENTRU APA
viz VizszURrRG

Na piivodu vody musi byt nainstalovan vodni filtr!

Na privodé vody musi byt nainstalovany vodny filter!

Water filter must be installed on the water inlet pipeline!

Ein Grobfilter muss in der Wasserzufuhr installiert sein.

Na podfaczeniu wodnym musi by¢ zainstalowany filtr do wody!
BogHoit GprnbTp A4ago ycTaHoBUTb Ha TPY6Gy nogauu Bogp!!
Vandens filtra reikia pastatyti ant vandens padavimo vamzdzio!
Fitrele trebuiesc montate la alimentarea cu apa!

A viz bekotésre vizsz(iré felszerelése sziikséges!
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Veskeré nerezové dily je mozné Cistit pouze vodou, mydlem a mékkym hadrem. V zadném pfipadé neni mozné pouzit agresivni a abrazivni Cistici
prostfedky. Doporucujeme pouzit k €isténi vyrobek SLA 37 z nabidky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zakona o obalech.

Privody vody nutno provést takovym zplsobem, aby bylo moZné pfed zimnim obdobim vypustit veSkerou vodu ze sprchy.

Vyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohlaseni o shodé v souladu se zakonem ¢&. 22/1997 Sb.

VSetky nerezové diely je mozné Eistit iba vodou, mydlom a jemnou handri¢kou, v Ziadnom pripade nie je mozné pouzit agresivné a abrazivné Cistiace
prostriedky. Doporucujeme pouzit k isteniu vyrobok SLA 37 z ponuky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.

Privody vody je potrebné urobit takym spdsobom, aby bolo mozné pred zimnym odbdobim vypustit' vSetku vodu zo sprchy.

Vyrobca garantuje, Zze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v sulade so zakonom ¢&. 22/1997 Sb.

All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly forbidden to use aggressive and abrasive
cleansers!We recommend to use for cleaning the product SLA 37 from SANELA assortiment.

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation 73/023/EEC and 89/336/EEC.

Alle Edelstahlteile und Chromierenteile wird méglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch putzen. Nicht aggressive und abradierende Putzmittel
benutzen! Wir empfehlen fir die Reinigung das Produkt SLA 37, welches im SANELA — Sortiment erhaltlich ist.

Wir, SANELA spol. s r.o. erklaren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die nachste Norm: 73/023/EEC und 89/336/EEC.

Wszystkie wyroby ze stali nierdzewnej mozna czysci¢ tylko wodg, mydtem i miekkg szmatka.W zadnym przypadku nie mozna czysci¢ srodkami
chemicznymi. Zaleca sig uzywanie $rodka czyszcz gcego o nazwie SLA 37 z oferty Saneli.

Po wypakowaniu urzadzenia zaleca sie postepowac y opakowaniem wedtug przepisu o opakowaniach.

Producent posiada na swoje wyroby deklaracje zgodno$ci na podstawie przepisu ¢.22/1997 sb.

Bce HepxaBetoLme YacTu MOXHO YACTUTb TONbKO BOAOW, MbIFTOM M MSIrKoW Tpsinkoi.Mbl npeanaraem ncnonb3oBath Ans o4McTku nagenue SLA 37 n3
accopTuMeHT a komnaHun SANELA.

Hwn B kOEM crnyyae Henb3si NPUMEHATb arpeccuBHbIE U a6pa3v|BHb|e 4YucTAWme cpeacrea.

Valymui naudoti tik vandenj, muilg ir mink$tg medziaga.Mes sitilome gaminiy valymui naudoti SLA 37 i§ kompanijos SANELA asortimento.

Jokiu bidu negalima naudoti abrazyviniy medziagy turin€iy priemoniy.

Componentele cromate si din otel inox se vor curata numai cu detergenti normali, apa si sapun. Este interzisa folosirea substantelor
si materialelor abrazive. Pentru intretinerea produselor din otel inox recomandam solutia SLA 37.

Producétorul garanteaza ca aceste produse au declaratii de conformitate care respecta reglementarile 73/023/EEC si 89/336/EEC.

A rozsdamentes acél feliiletek tisztitdsa szappanos vizbe martott ruhaanyaggal torténjen.

Szigoruan tilos agressziv vagy dorzsolé anyagok hasznalata!

Jelen termék gyartdja, a Sanela spol. s.r.o. kijelenti, hogy a termék megfelel a 73/023/EEC 89/336/EEC rendelkezéseinek.




